
ILEVEN INSTRUMENTS 
 
 
- Strumenti di Misura 
 
- Apparecchi di Controllo 
 
- Misuratori Elettronici 
 
- Certificazioni Accredia 
 
 
 
 
Grazie per il vostro acquisto 
 
 
 
La VOGEL srl con il presente Certificato di Garanzia garantisce che l'articolo è 
Conforme alle norme e specifiche pubblicate nel Catalogo Generale. 
 
Garantito contro difetti di materiale e di costruzione entro i termini e periodi previsti 
dalla legge Conforme alle vigenti normative CE. 
 
 
Registro Aee IT20060000012192 
 
Registro Pile IT20060P00006210 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
                                                   
 
 

 
                                               Link manuali e garanzia          Link imballaggi     

USO PREVISTO 
Lo strumento serve per misurare durante le fasi di produzione e assicurazione della 
qualità e/o in officina. Non è un giocattolo. L’uso previsto richiede l’osservanza di 
tutte le informazioni pubblicate nel manuale di istruzioni. Qualsiasi altro utilizzo è 
considerato non appropriato. Il produttore non è responsabile degli eventuali danni. 
Attenersi alle norme di legge e alle altre prescrizioni e linee guida vigenti per il 
campo di applicazione considerato. 
 
PRECAUZIONI DI SICUREZZA 
Per garantire la sicurezza dell'operatore, utilizzare questo strumento in conformità 
con le indicazioni e le specifiche fornite in questo manuale d'uso. La mancata      
osservanza delle istruzioni può compromettere la sicurezza. 
Non commettere alcun atto che possa, direttamente o indirettamente, violare      
qualsiasi legge o regolamento del paese di residenza o di qualsiasi altro trattato   
internazionale relativo all'esportazione o alla riesportazione di merci. 
 
ATTENZIONE circa i rischi che potrebbero causare lesioni lievi o moderate. 
I becchi di misurazione esterni ed interni di questo strumento hanno un bordo     
affilato. Maneggiarlo con cura per evitare lesioni. Non misurare il pezzo se è in   
rotazione. Rischio di lesioni se si rimane impigliati nella macchina utensile. 
 
PRECAUZIONI PER L’UTILIZZO 
Assicurarsi di controllare il corretto azzeramento. 
Non effettuare la regolazione in luoghi in cui la temperatura cambia bruscamente, 
ma ci sia una stabilità termica ambientale. 
Prima di misurare, rimuovere sporco, polvere o altri residui dalle superfici di     
scorrimento, dalle superfici di misurazione e dalle superfici graduate. 
Prima di eseguire le misurazioni con strumenti a nonio, assicurarsi che le linee zero e 
le scale principali coincidano e che non vi siano fessure tra i punti di contatto 
Non utilizzare lo strumento di misura su un pezzo in rotazione: è pericoloso e le  
facce di misurazione si usureranno. 
Prima di utilizzare questo prodotto per la prima volta, rimuovere l’olio antiruggine 
con un panno morbido. Se l’olio antiruggine è secco, il prodotto potrebbe non     
funzionare correttamente. In questo modo il prodotto funzionerà correttamente.   
Applicare dell’olio pulito sulle superfici di scorrimento, in particolare sulle superfici 
di riferimento. La mancanza di olio può causare graffi sulle superfici critiche,     
causando movimenti irregolari. Non applicare olio sulla parte elettronica, bande  
magnetiche ed altre parti che potrebbero intaccare il corretto funzionamento dello 
strumento. 
In caso di non utilizzo prolungato riporre lo strumento pulito nella sua confezione. 
 
 
Conservare questo manuale per il futuro. 

TRATTAMENTO DELLE PILE ESAUSTE 
(applicabile in tutti i paesi dell’UE ed in altri paesi   
Europei con il sistema di raccolta differenziata). 
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica 
che la pila non deve essere considerata un normale   
rifiuto domestico. Assicurandovi che le pile siano   
smaltite correttamente, contribuirete a prevenire       
potenziali conseguenze negative per l'ambiente e per la 
salute che potrebbero altrimenti essere causate dal loro 
inadeguato smaltimento. Il riciclaggio dei materiali  aiuta 

a conservare le risorse  naturali. In caso di prodotti che per motivi di sicurezza, 
prestazione o protezione dei dati richiedano un collegamento fisso ad una pila 
interna, la stessa dovrà essere sostituita solo da personale di assistenza qualificato. 
Consegnare il prodotto a fine vita al punto di raccolta idoneo allo smaltimento di 
apparecchi elettrici ed elettronici; questo assicura che anche la pila al suo interno 
venga trattata correttamente. Portare le pile esauste presso i punti di raccolta indicati 
per il riciclo. Per informazioni    dettagliate circa lo smaltimento della pila esausta o 
dello strumento, potete         contattare il Comune, il servizio locale di smaltimento 
rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato. 
 
 
 
 
INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del decreto legislativo N° 49 del 14 

Marzo 2014 "Attuazione della direttiva 2012/19/UE sui 
rifiuti di apparecchiature     elettriche ed elettroniche 
(RAEE)" 
Il simbolo del cassonetto barrato riportato               
sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della 
propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli 
altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, conferire       
l'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta 
a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei 
rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al 
venditore al momento dell'acquisto di nuova         
apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a 
uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato 
inferiore maggiore a 25 cm. L'adeguata raccolta   diffe-

renziata per l'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al tratta-
mento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili 
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui è 
composta l'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente 
comporta l'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al         D.Lgs n: 
Decreto Legislativo N 49 del 14 Marzo 2014. 

INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del Decreto 
Legislativo n°188/2088 del 2015 "Attuazione della 
Direttiva 2013/56/UE sui rifiuti di pile ed accumulatori 
(Registro PILE e ACCUMULATORI)"  Lo smaltimento 
dovrà avvenire soltanto nei cassonetti e/o contenitori 
adatti e correttamente contrassegnati. Lo smaltimento 
abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta 
l'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al     
D. Lgs 188/2088. 
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ILEVEN INSTRUMENTS 
 
 
- Measurement Tools 
 
- Control Equipment 
 
- Electronic Measuring Devices 
 
- Accredia Certifications 
 
 
 
 
Thanks for your purchase 
 
 
 
VOGEL srl with this Warranty Certificate guarantees that the item complies with the 
standards and specifications published in the General Catalogue. 
 
Guaranteed against material and construction defects within the terms and times 
provided for by law. In compliance with the current CE regulations. 
 
 
Aee Register IT20060000012192 
 
Battery Register IT20060P00006210 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
                                                 
 
 

 
                                                 Manuals link & warranty         Packagings link  

INTENDED USE 
The instrument is used for measuring during the production and quality assurance 
phases and/or in the workshop. It's not a toy. Intended use requires compliance with 
all information published in the instruction manual. Any other use is considered 
inappropriate. The manufacturer is not responsible for any damage. Comply with the 
laws and other provisions and guidelines in force for the field of application in 
question. 
 
SAFETY PRECAUTIONS 
To ensure operator’s safety, use this instrument in compliance with the directions 
and specifications given in this User's Manual. Non-conformity to the instruction 
might compromise safety. 
Do not commit an act which could, directly or indirectly, violate any law or   
regulation in your country, or any other international treaty, relating to the export or 
re-export of any commodities. 
 
CAUTION to the risks that could result in minor or moderate injury. 
The outer and inner measuring jaws of this caliper have a sharp edge. Handle it with 
great care to avoid injury. Do not measure the workpiece if it is rotating. There is a 
risk of injury by being caught in the machine tool. 
 
PRECAUTIONS FOR USE 
Do not perfom the adjustment at sites where the temperature will change abruptly. 
Thermally stabilize the instrument sufficiently at room temperature. 
Before measuring, wipe chipping or dirt off the sliding surfaces, measuring faces, 
and graduated surfaces. 
Before taking measurements with the instrument, make sure that zero lines of the 
vernier and main scales coincide when it is closed and there is no slit observed 
between the contacts. 
Do not use the instrument on rotating workpiece; this is dangerous and measuring 
faces will be worn out. 
Before using this product for the first time, wipe the rust preventive oil from the 
product with a soft cloth. If rust preventive oil is dry, the product might not operate 
smoothly. 
Wipe a sliding surface with a cloth and then apply a little oil to use the product. This 
can make the product operate smoothly. Apply clean oil to the sliding surfaces, 
especially the reference ones. Do not use oil on electronic parts. 
Lack of oil may cause scratches on the critical surfaces, resulting in unsmooth slider 
movements. After use, take corrosion prevention measures. 
Corrosion can cause the instrument to malfunction. 
 
 
Keep this manual for future use.  
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+39 392.7755222 

Thank you very much for the trust you show us by purchasing this product. 
We herewith certify that this product was inspected in our workshop according to 
standards. We declare that this product is in conform to standards and technical data 
as specified in our sales documents (catalogue, brochure or instruction manual). 
If within terms of guarantee of purchase’s law this product does not function 
properly, e will repair or replace it free of charge provided that the complete product 
is returned prepaid together with this certificate, copy of invoice and a description of 
the problem. This guarantee does not include normal wear and damage resulting 
from unproper handling. Transportation costs are excluded from our guarantee. 
 
Wir danken Ihnen für das Vertrauen, dass Sie uns mit dem Einkauf dieses Produktes 
entgegengebracht haben. Wir garantieren dass das Produkt in seinen               
Qualitätsmerkmalen den Angaben in unseren Verkaufsunterlagen (Katalog, Prospekt 
oder Bedienungsleitung) entspricht. Falls dieses Produkt im Rahmen der durch den 
Kauf garantierten gesetzlichen Bestimmungen nicht gemäß unseren               
Verkaufsunterlagen ordnungsgemäß funktioniert, werden wir die Reparatur überneh-
men oder das Produkt durch einen Neues ersetzen.  Dabei setzen wir voraus, dass 
das reklamierte Produkt für uns frachtfrei mit beigelegter Garantieurkunde, Rech-
nung als bezugsnachweis und einer Fehlerbeschreibung an unseren Werk zurückge-
schickt wird. Diese Garantie schließt normalen Verschieß, sowie Fehlfunktionen 
durch unsachgemäße Behandlung nicht ein. Im Garantiefall werden alle Frachtkos-
ten vom Käufer getragen. 
 
Nous vous remercions de la confiance témoignée par l'achat de ce produit. 
Nous déclarons que sa qualité est conforme aux normes et aux données techniques 
indiquées dans nos documents de vente (catalogue, prospectus ou modes d'emploi). 
En cas de dysfonctionnement dans les limites légales à compter de la date d'achat de 
l'appareil, et si son son usage a été conforme aux instructions présentes dans les 
documents de vente, il sera réperé ou remplacé gratuitement à condition qu il nous 
retourné avec port payé, accormpagné de présent dertificat de garantie, d'une copie 
de la facture et d'une description du problème. Cette garantie ne s'applique pas en cas 
d'usure normale ou de dommages causes par une mauvaise utilisation. En cas de 
garantie, les fras de transport sont à la charge de l'acheteur. 
 
Hartelijk dank voor het vertrouwen dat u in ons stelt door de aanschaf van dit 
product. We verklaren dat dit product voldoet aan de standaarden en technische 
specificaties zoals gespecificeed in onze verkoopdocumenten (catalogus, brochar of               
pedieningshandleiding). Mocht dit product binnen een paar na aankoop niet    
storingsvrij, danwel conform de verkoopdocumentatie, functioneren dan zullen wij 
het repareren danwel vervangen, vooropgesteld dat het complete poduct met dit 
certificaat, kopie facturen een beschrijving van het probleem franco wordt     
geretourneerd. Deze garantie geldt niet voor normale slijtage en schade tengevolge 
van verkeerd gebruik. Transportkosten zijn uitgesloten van onze garantie. 


